ASEMAKAAVAMERKINNAT JA DETALJPLANEBETECKNINGAR OCH

-MAARAYKSET -BESTAMMELSER
Hotellirakennusten korttelialue. Kortteli- Kvartersomrade for hotelloyggnader. Pa — "~ 71 Uloke, jonka alapinnan vahimmaiskorkeus- Utsprang, vars undersidas minimihéjd ar +7.8. Autopaikkavelvoite on 25 ap. Tontin autopai- Fér tomten ska reserveras 25 bilplatser. Tomtens
K |_—1 alueelle saa sijoittaa myods hotellitoimintaan kvartersomradet far ocksé placeras kontors-, L. L _] asemaon +7.8. kat tulee sijoittaa yleisiin pysékointilaitoksiin. bilplatser ska placeras i allménna parkeringsanlégg-
liittyvid toimisto-, myymala-, ravintola- ja affars-, restaurang- och samlingsutrymmen Autopaikkoja ei saa sijoittaa pihamaalle. ningar. Bilplatser far inte placeras p& gardsplanen.
kokoontumistiloja. som anknyter till hotellverksamheten. — —— — Katualueen osa, jolla on sallittu vain jalankulku  Del av gatuomr&de, dar endast g&ng- och cykel-
i_ au _I ja pyoraily. Alue on rakennettava materiaaleil-  trafik ar tilldten. Omradet ska férverkligas med Taman asemakaavan alueella on maankaytté- P& detta detaljplaneomrade &r den tid, efter
W Vesialue. Vattenomréde. T taan ja yksityiskohdiltaan korkeatasoisesti. hégklassiga material och detaljer. ja rakennuslain 60.2 ja 60.3 §:n mukainen vilken det enligt 60.2 och 60.3 § i markan-
o maéaraaika asemakaavan ajanmukaisuuden vandnings- och bygglagen ska beddémas hur
r lv=1 1 Ale, jolle saa sijoittaa venelaiturin. Omrade déar en batbrygga far placeras. arvioinnille 5 vuotta. aktuell planen ar, 5 ar.
= 1.+ = 2 m kaava-alueen rajan ulkopuolella oleva Linje 2 m utanfor planomrédets grans. (R
viiva. |:> Ajoneuvoliittyman likim&arainen sijainti. Ungefarligt lage for in- och utfart. Talla asemakaava-alueella korttelialueelle P& detta detaljplaneomréde ska for kvarters-
on laadittava erillinen tonttijako. omradet utarbetas en separat tomtindelning.
— + — Kaupunginosan raja. Stadsdelsgrans. Rakentamisen tulee olla kaupunkikuvallisesti ~ Byggnadens utfdrande ska vara hégklassigt
ja arkkitehtonisesti korkeatasoista ja scveltua  ur stadsbildens synpunkt och arkitektoniskt
Korttelin, korttelinosan ja alueen raja. Kvarters-, kvartersdels- och omradesgrans. historialliseen arvoymparistoon. och anpassas till den vardefulla historiska
omgivningen.
— - —— - — Qsa-alueen raja. Grans for delomrade.
Rakennuksen paaasiallisena julkisivumateri- Byggnadens huvudsakliga fasadmaterial ska
— %—%— Risti merkinnan paéll4 osoittaa merkinnan Kryss pd beteckning anger att beteckningen aalina tulee olla kerroksen korkuisia taivutet- vara vaningshdga hdga krokta glaselement,
poistamista. slopas. tuja lasielementteja, joiden kiinnityssaumat vars fixeringss®ém ska vara utan list.
tulee olla listattomia.
8 Kaupunginosan numero. Stadsdelsnummer.
Teknisten tilojen ja laitteiden tulee sijoittua Tekniska utrymmen och anlaggningar ska
rakennusmassoihin osaksi niiden arkkiteh- placeras i byggnadskropparna som en del
. tuuria tai muulle tontin osalle korkeatasoi- av helhetsarkitekturen eller med hégklassigt
81 9 3 Korttelin numero. Kvartersnummer. sesti toteutettuina. utférande pé en annan del av tomten.
1 Ohieellisen tontin numero. Nummer pA riktgivande tomt, Jatehuollon laitteita ei saa sijoittaa piha- Anlaggningar fér avfallshantering far inte
maalle. placeras pa gardsplanen.
RAHAPAJA ﬁﬁg:m katuaukion tai muun yleisen alueen S?;nénnfir%ar;?j,ec.)ppen plats eller annat Lastaqsalueen jérjgs_tellyt on m_iltoitt_ettgva ja. . Lastningsomradet ska QImen§ioperas pch
suunniteltava sellaisiksi, etta kiinteiston kaikki  planeras s3, att all servicetrafik till fastigheten
12150 Rakennusoikeus kerrosalanelidmetreina. Byggnadsratt i kvadratmeter vaningsyta. huoltoliikenne voidaan jarjestaa sen kautta. kan ske via det.
) ) , . e Asemakaava-alueella tulee piha- ja katualuei- P& detaljplaneomradet ska gards- och gatu-
Y Roomalainen numero osoittaa rakennusten, Romersk siffra anger storsta tilldtna antalet den pintamateriaalit olla yhtenaisia. Pintama-  omrddenas ytmaterial vara enhetliga. Som
;ZII(I?[TJTIL(eSrergstI?:vSuin osan suunmman ‘éi”él??j%‘r;)\yggnadema' i byggnaden eller i teriaalina tulee kayttaa luonnonkiveysta. ytmaterial ska anvdndas naturstenlaggning.
. _ o _ _ ) Asemakaava-alueelle on laadittava yhtendinen  Fér detaljplaneomradet ska utarbetas enhetliga
'__I Rakennuksen, rakenteiden ja laitteiden ylin Byggnadens, konstruktionernas och anlégg- tontin ulkotiloja ja katualuetta koskeva raken-  anvisningar om byggséattet och en belysnings-
L~—="_1 korkeusasema. ningarnas hogsta hojd. tamistapaohie ja valaistussuunnitelma. plan gallande tomtens uterum och gatuomraden.
I:-_l_ | Rakennusala. Byggnadsyta. Laituri ja vesiallas on toteutettava yhden- Bryggan och basséngen ska férverkligas
aikaisesti hotellirakennuksen kanssa. samtidigt med hotellbyggnaden.
— — "1 Rakennusalan osa, jolla rakennuksen ylim- Del av byggnadsyta, dar i byggnadens
L L | paan kerrokseen tulee sijoittaa vahintaan Oversta vaningen ska placeras minst 400 m2 Tonttia ei saa aidata. Tomten far inte ingérdas.
400 m2 ja katutasoon vahintdan 700 m2 och i gatuplan minst 700 m2 restaurang-,
\F/Jlaell\feciﬂ?”z\;?mta ravintola-, myymala-ja ?;iaarﬁmc;cnhh::er\r/{ceutrymmen som ar oppna Kgikki rakgnteet on rakenne_ttava vesipaine- Alla konstru_ktion_er s_ka byggas vattentrycks-
eristettyna tasoon +2.6 asti. isolerade minst till nivdn +2.6.
r ter —1 Rakennusalan osa, jolle tulee rakentaa Del av byggnadsyta, dér en terrass ska Maaperan pilaantuneisuus on selvitettava Markens féroreningsgrad ska utredas innan
L. .1 terassi. Terassin kaidekorkeuden ylin byggas. Hogsta hojd for terrassens racke ennen rakennusluvan myéntamista. Tontti ja  byggslov beviljas. Tomten och dess omedel-
korkeusasema on +7.8. ar +7.8. sen valitdn laheisyys on kunnostettava ennen  bara omgivning ska upprustas fére bygg-
— " rakennuksen kayttéénottoa. nadens ibruktagande.
L ma ] Maanalainen tila. Underjordiskt utrymme.
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